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111 Vorgang. 
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Textbuch 



IV2Mk.. pi: 
Pr.4Mk._Pf. 
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Orclv. Stimmcn Pr 7Mk._Pf. 
Solo Slimmen Pr._Mk.50Pf. 
Clavier AuazugPr.lMk.50PC 
Textbuch ' Pr. Mk.lOPfno. 

IV. Vorgang. j 

Partitur *Pr BMlcSOPf. 

Opch.SlimmmPr.UMk...-Pi: 
Chor Slimmen Pr. lMk.50PC 
Solo Slimmen Pr. lMk... Pf 
Clavier Auszug. Pr.3Mk.50Pf. 
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Parlilur Pp.7Mk.50Pf. 

Orch, Slimmen Pr.10Mk.50 PC 
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Clavier Auszug Pr.3Mk._Pf. 
Textbuch Pr._Mk.10Pf... 
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Epilog. 



V. Vorgang. 

Partitur 'Pr.8Mk 

Orch: Stimmen Pr.llMk. 
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Textbuch Pr. Mk.10Pfi, 



(^Xu*fch/uxn^tecKL / o<n J bcruiXteni 
Ijigenlhum desverlegers 

Leipzig/Verlagvon Bartholf Senff. 



2271_2281 2283 — 2.12S 



];::;■ ft"?, v i.. .; I^odev ' e.u_g 



% 




RISSUS 



0) 



Geistliche Oper in sieben Vorgangen nebst einem Prolog und einem Epilog 
nach einem Gedicht von Heinrich Bulthaupt. 

Musik von 

Anton Rubinstein. 

Qier Vorgang. 
Personen des 6^n Vorganges: 

Jesus Tenor. Pilatus Bart/ton. 

Maria, seine Mutter Alt. Weib des Pilatus. Sopran. 

Magdalena Sopran. Ein Priester Tenor. 

Johannes Tenor. rh feiniscr Auhangerinnen des Christus.eini- 

^ n0r |sorPlioster Und des Volkes (Manner u.Weibcr.) 



neh 



Freier Platz in Jerusalem, links der Palast des Pilatus, vor demselben eine breite Estrade. Den Hintergrund 
hmen eiuige niedrige diistere Gebaude(Gefaiignisse) ein, iiber denselbenerhebt sichdie Stadtundder Tempel. 

Allegro assai vivace.: J Moderated 




Pianoforte. 
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Allegro assai vivace.: J 
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*)peniigt in doppelter Besetzung der Stimmen, da der Chor des Volkes sehr zahlreich sein muss. 
Verlag und F.igenthum von Bartholf Senff in Leipzig. 
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(Per Vorhang wird aufgezogen.) 
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Wir wei-nen, weinen anGra-bern, wir wei-nen, 



wei - -nen, inderVer-la - 



Wir wei-nen, weinen an Grii-bern, wir wei-nen, wei - - nen, in der Ver-la 
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- ssenen See-len dringt kein Hoff-nungsstrahl,sie tro-stetallein, al - lein_ diejam 
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-ssenen See-len dringt kein Hoff-nungsstrahl,sie tro-stetallein, al - lein_Idiej 
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memd er-neu 



teQual, und—diehiilf-los, hulf - - los, hiilf - losrinnende 



memd er-neu 



-teQual, und_diehulf-l08, h iilf - - los, hulf - los rinnende 
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Magdalena (auch von rechts koinmend,mit Zeichender Verzweiflung.) 
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er - lischt derStern 
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inGrabesgrau'n erlischtder Stern meines 
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er hat sich zuni Kb' 
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nig der Ju - - den er - hoht, 




er hat sich zum Ko - - nig 



der Ju - - deu er - hbht, 



l* L A A $4, 4 4 




^M 



U 4 4 



m 



H 4 4 



*4 4 4 \ 



U 4 4 




er hat sich ge - riihmt 



er sei Got - - tes Sohn: 




hat sich ge - riihmt 



tes Sohn: 
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(auf der BUhne) 

(Zuerst die Priester, dann das Volk mit Jesus in seiner Mitte von rechts kommend, Magdalena und die Frau- 
en (Anhangerinnen Christi) treten in den Vordergrund rechts zuriick und nehmen mit stummen Zeichen an 
J ft I f em g a " zen ^organs Theil;einige Pri ester pochen an das Thor des Palastes.) 
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er istdes To - desschuldig, ja, 



er ist des To - desschuldig! 



er ist des To - desschuldig, ja, 



er ist des To - des schuldig! 




er ist des To - desschuldig, ja, 



ja, 



er.ist des To - desschuldig! 
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Allegro moderator J 

Pilatus .(erscheint auf der Estrade, von einer Leibwache begleitet). 
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(er zerrt Jesus aus dem Haufen hervor.) 



(zu Pilatus) 
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her - vor. 
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Des 



<fe 



% 



w 



p 



wggm 



w. 



=£ 



M : . 



M^ 



W 



M 



w% 



% 



w 



m 



i 



w 



2311 



Des Lan - des furcht - bare 




Lan - des furcht - bare Pla 



des Lan - des furcht - bare 




Lan - des furcht - bare Pla 
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des Lan - des furcht - bare 




Allegro moderato. Pilatus < zu Je ™*)- 




Jesus. Andante.= J 



a I Jesus. Aiiaante.= • t 



Allegro moderato. 



Mein ReicfaistnichtvondieserWelt. 
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Allegro moderato. So bist dudennochein 
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Andante. Tempo I. 
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Du sagst es. 
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Die Priester. 
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Pilatus. 
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kreu - zi - ge ihn, kreu - zi - ge ihn! 
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kreu-zi-ge ihn, 



kreu - zi - ge, kreu - zi - ge ihn! 




kreu-zi-ge ihn, 



kreu - zi-ge, kreu - zi - ge ihn! 
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Allegro moderato. 



■ fl u , Jesus. ' An dante: 
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wannenbistdu? ' ' 




wannenbistdu? 
Allegro m oderato. Andante. 
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(mit Nachdruck zu Pilatus.) 
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Pilatus. 




Allegro moderato. 
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fin-de kei-ne Schuld an inn. 




Allegro moderato 
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hat sich zum K<5 - nig der Ju - den er - hoht, er hat sich ge - r'uhmt er sei 
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Got - tes Sohii, dem Frev-ler, demLiis 



ist-rer der To - des . lohn, 




Pilatus. 



Allegro moderate 



Wk 



£ 



' r hi rrrr ^fffi 



Die Priester. 




Ich wasche meine Hiindereinvom 



kreu - zi-ge ihn, 



kreu - zi-ge ihn! 



Chor des Volkes. 
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Kreu - zi-#e ihn! 
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Kreu . zi-ge ihn! 
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Blut kom-me ii-ber uns und ii - ber wis' - re Kin- - der, sein 
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Blut kom-me ii - ber uns und ii - her uns'- re Kin. " $Ti- 
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demFrev-ler, dem Last' - rer, demVer - rueh-ten der To - des-lohn, dem 




demFrev-ler, dem Last'- rer, demVer- ruch-ten der To - des-lohn, 
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Frev - ler, dem Last' - rer, dem Ver - ruch - - ten der To - des-lohn, 
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dem Frev - - ler, 



dem Frev - - ler, 



dem Last' - rer, dem Ver- ruch-ten. der 



dem Last' - rer, dem Ver - ruch-ten der 
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( Sie schleppen Jesus in den Hintergrund wo sie ihn (wiihrend 
des folgenden Musikstiickes) einen Purpur umhiingen, eine 
Dornenkrone flechten und aufs Haupt setzen.) 
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Allegro moderate 

Weib des Pilatus (stiirzt aus dem Palast von ihren Frauen begleitet.) 



II welD aes r llatUS (sturzt aus dem Palast von ihren Fr auen beg-leitet.) 



Pilatus. 
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Weib. 



(nimmt Pilatus bei Seite) 
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Pilatus. 



Un-heil, 
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zitternd kniete die Menschheitvor ihmwie Saat von Schlossen ge-st reckt auf demFeld! 
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in - ner-stes Mark. 
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Vondemsickernden Bhit ein 
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Chor des VolkeS. Ge - griisst sei uns, 
(mit spottischen Geberden) 

&5= 



wir hul-di-gen Dir, Du Ju -den- ko-nig und 




Ge - grusst sei uns, 



wir hul-di-gen Dir, Du Ju - den - kii-nig und 



Ge - griisst sei uns, wir hul-di-gen Dir, Du Ju- den- ko-nig und 

Tempo I. 




\ 




kniXn ge-biickt, ha ha ha, wiestolz der Kxo-ne Zier, der Pur- pur- mantel den 




kni-en ge-biickt, ha ha ha, wiestolz der Kro-ne Zier, der Pur.pur- mantel den 
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Allegro moderate. 
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Allegro moderato. 
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Allegro moderato. 

Pilatus. (zum Volke ) 
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Hort meine Re-de! 



Wa-get, was ihrthut,_ 



K6-nigdw Ju-den! 
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(Bewegung unter dem Volke.) 



£ 



* 
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Tempo I. 



Allegro mod*.?. 
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Die Priester. 
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Barahbas, Barab - bas, Barabbas 

Chor desVolkes. 
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Barabbas, Barab- bas, Barabbas 



gieb uns frel! 



gieb uns fre.i! 




Barabbas, Barab - bas, Barabbas 
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Kreu - - zige ihn, 
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kreu - - zige ihn, 



kreu - - zige ihn! 
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Allegro moderato 
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seht, seht welch ein Mensch! 
Die Priester. 
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Allegro moderato. 
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Die Priester. 
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Pilatus. 

(naeh hartem Kampf) 




t 



Allegro moderato. 
Weib t^"> 

« - r i r i = 



Allegro vivace.=J 



35^ 



Ach! „ 

ii. 



1= 



er tritt mit den Seinen eilig in den Palast zuruek ) 



sei! Fort! 

Die Priester. 




Allegro moderato. 



ri - umph, Tri-umph, Tri - 

Allegro vivac&= J 




25 

(Einige. Manner aus dem Volke laufen 




Kreuz herbei, 



das Kreuz herbei, 



#^#=f 



=£= 



3E^ 



das Kreuz herbei, 



das 



i 



i 



K 



fj/ rfr^rcir | 



i 



i 



r 



^= 



^ 



IEC 



fort um das Kreuz zu holen; nachdem es herbeigeholt 1st macht sich das Volk im Hintergrunde damit zu sehaffen, 
wahrenddessen nahern sich Magdalena und die Frauen(AnhiingerinnenChristi) Jesus, der in der Mitte der Biihne 
J_A k k l k I ki k I k I i . steht.) 



NM 



^^t- — i^^^-V^M 



- J H- 



Kreuz herbei, 



das Kreuz, das Kreuz, das Kreuz 



herbei ! 



i 



reuz herbei, das Kreuz, das Kreuz, das Kreuz herbei! 



T^-ff^ 



i^fe #=£ 



£=rF f^=BJftr t 



w 



^ Kreuz herbei, 



das Kreuz, das Kreuz, das Kreuz herbei! 




ModeratO.= J) Magdalena. (vor Jesus niedergeworfen) 



^ftS 



g^-F p p r pir r 



m 



Frauen. 



An-gesieht,eit>leitht im Lei - den, 




We-he, We-he, 

Moderator J) 



We-he, We-he, 






S 



3E£ 



f ? gl i M l i i 



jy ^r' 
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p\\\ e -p^J-'J 'I i ^.i 1. 1 i P p p-p i r p j 

An-gesichterbleichtim Lei - den. sollst duvonderSnnne achci -Am? 



is 



s 



l^esicht^rbleicht im Lei - den, sollst du von derSonne schei- den? 

-• _^ S*~~^ s*~~~'^ ^~~^ . -- — -4 



M 






*^J 



m 



i *—t 



3 



P3 



& 



1 



^P 



s 



ffiW'i J nppjijiu Jit ^ 

fin I I C1+ /111 WAH /4<\MOjtt->i<. n <-,*<. V. . . -I J „_ O 




Sollst du vender Sonne schei - den ? 



Frauen. 



; l""i nwiir ^ 



- ,: i>i M , r' r 



Ach, keinWort er-raisst unsern Schmerz, 



l=i 





kraft - los inThranen zerbrioht unser Herz 



jlV^ LLt L L 



We -he, We -he! 



[£fl iJii ' JJ i 



kzrfgjfl 



^ 



i 



a: frg « 






1 






h 



a 



teE 



ft* 



rftt 
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\)l\\ i vl }) \ })})}\ty p 



& 



W 



r p it p pyre 



( 



to 



^ 



nim-mersolldiewundeSee-le Trost und Hoffuungauseuchsaugen 




ippS 



# 



CI 



WJ» 



$.$-*. *■$■$■ 



^s 



if-f ££f 







• fff 



s¥ 



*te 



Jesus. 



* W ff 



^ 



ifcfc 



Magdalena. 



#=^ 



Ihr 



£P=£ 



Kg 



£ 



Frauen 



We - he , 



We - he We - he! 



Ach, keinWort er-misstunsern Schmerz, kraft - losinThranen zer-bricht un-ser H 



£ 



m 



Ach, keinWort er-misstunsern Schmerz, kraft - losinThranen zer-bricht un-ser Herz 



i 



i it i Si 



£e=j 



^P 



LP UJ 



S 



a 



«/' 



#-4t A 



US 



£51=111 



* *e 



Ie£££ 



fff gJLT 



# 



=£ 



m 



** 



ffiS 



Animato. 



r n i r pf ir p^ 

;er Je- rn - salems, wei-netnichtu-bt 



? : 3=¥ : 



E£ 



r, pppp 



Toch - ter Je- ru - salems, wei-netnichtii-ber mich,_ 



wei-net iibereuch 



!Sf 




W 



© 



© 



^S 



^ 



M 



i 



E¥P 



ife^ 



I 



«S: 



_ und u-bei 



si 



selbst und u-ber eu - re Kiu - , r , . - der ! 

Magdalena. 



i i i 



PPT ft? 

for dem Glanz, der dich u 



a 



|igi 



Frauen . 




I *l V 



^ 



Wie ein Lamm 



is 



u^^ 



aL 



ggP 






* 



M« « E 



g 



pp!> f 



MM.0- M- 



mm 
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foPFf 




Wm 



p r p 



* 



^ 



wit - - tert,hatder Mord nichtfeig ge . zit - tert? 



Schlachtb ank ge -fiihrt, so schrei - test Du den trau - ri - gen Weg . 




Ko - nig der Ju-den, DeinThronisU>e-reit, dasWerkj|t_voll-en -det, gekommen die Zeit . 




Ko - nig der Ju-den, DeinThronistbe-reit, dasWerk ist voll-en-det, gekdinirien die Zeit. 




2311 
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jMvfrPPF-Min-VP K F h FffjM i ^ fa 



spaltet ihrenSchossnicht das Ver-bre - chen zuverschlingen? 




stehstdunoch Welt? 



stebst dunochWelt ? 



/ 



te 



g^ 



JlJ.h M M.TiJl 



ViJiJW^i ^ 



Mb 



W ?F 



$f 



^i 



DasWerk ist vollendet , gekommen die Zeit . 
3 ^ . Jl "^ 



^ftt^^iu m 



#fe 



Bf 



DasWerk ist vollendet , gekommen die Zeit . 



Si 



Jn i^nju ^ 



^g 



^ 



\ 



DasWerk ist vollendet, gekommen die Zeit . 

< i , ii i>g- ■fitf~r i ? , Pi»< i ? 




^ 



I^Hl 



pp : 



Moderator J 



1>V « ■ 1 - 



Jesus. 



«■ r. 



(im Hintergrunde rechts erscheint 
Maria gestiitzt auf Johannes.) Maria. 



*fe= 



Mutter! 
(in Jesus Umarmung) 



^ifefc 



-»- 



33C 



Sohn! 



A* 



Sohn! kannesdennsein? 

Magdalena . (erschuttert ) 



^Vc - 



Frauen . 



We -he! 
./urschiittert) 




ifeg 



Moderato. = J. 
1? , ^ 



^:5 



» NrC rP3 



ifif 



-»- 



We - he ! 



£-* 



jF 



y^ft » 



0' » 



¥* 



he- 
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te 



Jesus. 



m 



* 



FRE? 



.1 - UfT pp 






* 



' i k g » 



Die Zeit ist er- fiillt , die Zeit ist er- f iillt ! 



m 



P 



<f l *f UiJ^ 



kannesdenn sein? 



hier, hierstocktes., 



fe 



^ 



LP ■jJN ' i j \ i i 

i u ■ -— -4- w 



t*t=* 



f^fte* 



s 



-o- 



£=£ 



^ 



¥f? 



m 



±d 



^ 



<2_ 



1 



* 



F 



i 



^ 



(ihr versagt die Stimm«) 



H 



£ 



J !?*• a 



ein al-tesWort 






^i 



wie sich's mir entMllt 



einSchwert 



#fe#^ 



-«- 



Si 



JZ32Z 



35 



3Z 



^r 



^— ^ 



go 



Sffi 



flip 



w 



-«*- 



4i- 



g2 



331 



£ 



33C 



sx: 



-^_J)]^J)J 



S 



< r ir f p i f ^^ 



3CC 



p±2a^ 



W'^'B W * 



sollmeine See-ledurchdringen, jetzt full!' ich's, es traf, 



unddas Herz 




te 



li 



Jesus. 



S 



* 



R=? 



ist 



DerVa-ter will's . 



m 



_ p 



g 



i f i f f fp 



fe*= 




-«- 



Muss_ es denn sein ? 



Und lassest mien al- 



& 




=8= 

mf 



w 



f 



w 



w 



Mr 



V 
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I 



k* 



S 



^ 



&*- 



(auf Johannes zeigend ) 

■ rp If^r * 1 -'rl 



Mut - ter, nein ! 



sie-he da,_ 



dein 



P 



y\?- 1 



lein? 



$ 



ffi 



*»- 



S 



ggj 



Trvr 



r frr I'p- J J 



o 



-*»- 



3E 



^= 



mf 



M 



S 



PCT" 



* 



5=fe 



s 



£ 



(zu Johannes) 



I 



Sohn! 



fr j J J J J -1 



S 



ISC 



Sohn, sieh hier dei-ne Mut - - ter ! 

3 



3E 



3= 



3E 



m 



mf 



fcnz 



5 ; I * A 



S3 



ttJCE 




Zum Tode, zumTode, 



zum Tode, zumTode, 



zum Tode, zumTode, 



ife^fi 



£>a 



mmm 



^s 



fi , J' t»k 



s 



^ 



^ 



^ 



.#■ 



^s 



« * 



S3? 



\y ■? 



g^ 



. h $ «g_ 



*J f 



g 



1? f 



•? r ^ » 



M 
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m 



Jesus, string. 

(siegreich) 



_Q_ 



19 P (9- 



I 



te 



Maria. 



Ich komme wie . 



B 



P P/PPP 



P 



« 



>.L (9 



Magdalena. 



SchwarzeNachtaufmeine Lider!- ( si « * illkt ' dil! F ™ ue " 

stiitzen sie.) 



B 



19 19 



iJ*£ 



Sohnes Schmach zu rii-chen! 
Johannes. 



^ 



tt 



Sohnes Schmach zu ra-chen! 
Frauen. 



Sohnes Snhmach zu ra-chen! 



I? 



5JE 



m 




Die Priester. 



A # ^ 



£E 



S! 



fe 



it 



SB 



s 



IEC 



3?j: 



£ % 



ssz. 



fern 



i= 



f^ 



3E 



Port! 



string. 






Tempo I. 
Jesus* 



fe£ 



der! 

(Die Priester gehen voran, dann kommt Jesus, miihsam das Kreuz 
tragend, neben ihm Magdaleua und die Frauen, dann das Volk.) 



Magdalena. 




(Maria auf Johannes gestiitzt, bleiben allein auf der Biihne.) 
Sopr. , ^ 



he, 




Tempo I. 



Fort, 



fort, 



er ist des To - desschuldig, 



sa 



m~ m' 



mm 



'H'H 'f j 



za ~ at ~ razz:: 



i 



i 
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Ma gdalen a. 




fort, 



fort, er ist des To - des schuldig, 



M 



p P p 1 Y p P 



w \ i 



3=E|E 



SEES 



fort, 



fort, er ist des To - des schuldig, 




$** ^pp p pi k f> ppl*p PP> fr 



i 



PPM 



<ji^ ^ 



er hat sich zum Kb' - nig der Ju - den er - hb'ht, 



er hat sich g.e- 



r p p i t r p ' N r p p i ig 

iat sich zum Ko' - nig der Ju - den er - hoi 



frP P P 



nig der Ju - den er - bb'ht, 



er hat sich ge- 



y w * p r p i 



ppi r ppi ^ 



<gf M 



N er hat sich zum Kb* - nig der Ju - den er - hoht, er hat sich ge ■ 

A» t ii fa L 44 fa L 44 fa,44 M** 



££ 



i 



£ 



1 



/ 



» 



a? 



* — # 



* — *■ 



*) 



#^ 



ppiT P »T : i ;> ' P'P f^ 



^'\> \f 



riihmt ersei Got- - tes Sohn, 



dem Frev - ler. 



dem Last - rer, 



p p I \ r 



n * r 



•*=•*=? 



riihmt ersei Got - tes Sohn, 



dem Frev - ler, dem Last - rer, 



Si 



m 



m 



■&>- 



i m > r i r 



i i r ir 



m 



riihmt ersei Got - tes Sohn, 



^ 



8? 



« — « 



i 



dem Frev - ler, dem Last - Ter, 



ii 



^ 



^P 



f 



1 



^ 



^ 



*) Da der Zug ein abgehender ist muss er dem Zuhb'rer nach und nach immer schwiicher erklingen, d. h. von hier an, 
sowohl in den Gesangsstimmen wie auch im Orchester, diminuendo bis zum Schluss w. 
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/ 



dem Ver - ruch - ten der To - 



des - lohn, 



k > tl'i> I l=T=$ 



^ 



fefe 



£ te^f 



dem Ver- ruch - ten der To - - des - lohn, 



i 



'!•- 



I 



ftt 



S 



P 



p= — y 



E 



/ 



^^1 



W 



35 



g 



S 



l> '^ ■ 




i h> r 



To - - des - lohn 



fort, 



fort, 



i i r i 



T=t 



des - lohn 




des - lohn 



fort, 



fort, 



m 



1 



H 



mm 



^S 



£ 



i 



=s 



Mag dalena. 




er ist des To - des schuldig, 



** 



i 



V^F* 



1*^ f T 



is 



I 



anr 
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m 



mk 



n. 



it 



~»T-^7 



Tinr 



~»7-mr 
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